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Edilgen Catili Ciimlelerin Nesirdeki Yeri"

The Role of Passive Voice Structure in Turkish Prose Literature

Yusuf Avci?, Sema Gigek?

Abstract

This research aims to display to what extent the usage of the passive voice structure which we come
accross frequently in recent in Turkish prose literature. In this research, the number of the sentences in
the first fifty pages of different genres such as novels, stories or essays were examined and the rates of
passive voice structure usage in these sentences were calculated. Additionally, the first ten pages of the
dissertations were examined while the essays and columns in journals were examined totally within the
scope of passive voice usage. The differences and the similarities in the usage of passive voice structure in
the works written in different genres, in different times, about different subjects and by the writers who
has different worldviews, are compared. The variables mentioned in previous sentence were also
examined whether they have any effect on the usage of the passive voice.

As a result of the survey, less usage of the passive voice was detected in the writings which centered
around events and actions than in the thought-based writings. It was also observed and obtained from
the data gathered from the examined works that there is not an obvious difference between the amount
of the usage of passive voice of the writers who have different philosophy, lifestyle or world view.
Consequently, it is concluded that the usage of passive voice is an individual choice. It is known that
Turkish society value the person and is famous for its being active, however the scociety is possibly in
danger of losing its characteristics by widening the usage of the passive sentence structures since the
event is more important rather than the person in passive voice. Therefore it should be said that the
usage of passive voice is not appropriate for the active structure of Turkish society. Moreover, this
passieveness faciliates the work of provocators in motivating the society to the negative movements.

Keywords: Passive voice sentence, Turkish prose literature, Active-pasive person, Syntax of Turkish
language.
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Bu arastirma son zamanlarda sik sik karsilastigimiz edilgen catili climle kullaniminin nesirde ne boyutta
oldugunu tespit etmeyi amaglamaktadir. Arastirmada roman, hikdaye, deneme gibi farkli tirlerde yazilmis
eserlerin ilk elli sayfasindaki ciimle sayilari incelenerek bu ciimlelerdeki edilgen ¢ati kullanim oranlari
hesaplanmistir. incelenen tezlerin ilk on sayfasinda edilgen cati kullanim oranlarina, makale ve kése
yazilarinin ise tamamindaki climle sayisina gére edilgen c¢ati kullanim oranlarina bakilmistir. Farkli tirlerde,
farkli zamanlarda, farkli konularda ve farkl gorislere sahip yazarlar tarafindan yazilmis eserlerde edilgen
¢atili ciimle kullanim oranlarindaki benzerlikler ve farkliliklar karsilastiriimistir. Bu gesitli degiskenlerin
edilgen catili ciimle kullanimi lizerinde etkili olup olmadigi da tespit edilmeye ¢alisilmistir.

Elde edilen bulgular, olay gevresinde gelisen yazi tirlerinde edilgen yapili cimle kullaniminin disiince
yazilarina oranla daha az kullanildigini géstermistir. Ayrica, taranan eserlerde farkli diinya gorisiine sahip
farkli yazarlarin edilgen ¢atili kullanim oranlarinda bariz bir degisiklik olmadigi gortlmustir. Edilgen cimle
yapisinda O0znenin geri plana atilmasi nedeniyle bu tir bir kullanimin, aktif olma ve insani 6ne ¢ikartma
ozelligiyle bilinen Turk toplumu igin uygun olmadigi 6ngérilmistir. Ayrica edilgen olma kdiiltlrinin yaygin
oldugu bir toplumda ortaya ¢ikabilecek toplumsal hareketlerde provokatoérlerin ¢ok daha rahat bir sekilde
yonlendirme yapabilecegi tespiti yapiimistir.

Anahtar Kelimeler: Edilgen ¢atili climle, Turk nesirleri, Aktif-pasif insan, Tlrkce’'nin séz dizimi.

1. Giris

Cogu dilbilimci “cati” kavramini fiilin 6zne ve nesneye goére durumu olarak degerlendirmistir. Bazilari ise
sadece eylem ve 6zne arasindaki iliski olarak gérmustir (Yilmaz 2003). Banguoglu (1995), catiyi fiilin aldig
farkh goérinimlerin 6zneye gore iliskisi olarak degerlendirmistir.

Korkmaz (2003, s. 61) cati kavramini “Fiil kdk veya govdesinin soézlik anlaminda herhangi bir degisiklige
ugramadan fiilden fiil yapan belirli bazi eklerle genisletilerek 6zne ve nesne ile olan baglantisinda ugradigi
durum degisikligi; fiilin anlam degisikligi gdstermeyen, ancak 6zne ve nesneye hitkkmeden sekil degisikligi”
olarak tanimlanmaktadir. Hengirmen (1995, s. 202) ise “Eylemlerin nesne alip almadiklarina ya da
oznelerin durumuna gore ¢ati eklerinin eylem kok ya da govdelerine getirilerek yeni eylem tiiretiimesine
¢ati denir” diye agiklamistir.

Akerson’a gore ¢ati, ciimle ogeleri arasindaki deger kaymalarina neden olur. Kisiler, cimlede hangi 6geyi
onemsiyorlarsa onu vurgulamak istediklerinde ben, sen gibi zamirler kullanirlar veya vurgulamak
istedikleri 6geyi yikleme yaklastirirlar. Onemsenen 6geyi 6ne cikartiimanin baska bir yolu da cati
degisimidir. Cati 6geler arasindaki deger farklilasmasina neden olan dilsel islemlerdir (Akerson, 2006’dan
akt. Yilmaz, 2014).

Dil bilgisi kitaplarina ve yayimlanan akademik ¢alismalara baktigimizda ¢ati kavrami genellikle yiiklem olan
fiilin yiklemi tamamlayan 6zne ve nesneyle olan iliskisi olarak degerlendirilmistir.

Muharrem Ergin cati kavramini kullanmamis, cati kavrami yerine fiilden fiil yapan ekler basligi altinda
degerlendirmistir. Zeynep Korkmaz ise fiilden fiil yapma eki olan ¢ati eklerini anlam degisikligi ve durum
degisikligi yapan ekler olarak ikiye ayirmistir (Korkmaz 2003).

Zeynep Korkmaz (2003, s. 547) edilgen cati icin “Fiil etken catidaki 6zne ve nesneyi almaz. Bu nedenle
edilgen cati 6znesi belli olmayan, fiilin gosterdigi isin kimin tarafindan yapildigi bilinmeyen veya
sdylenmemis olan c¢atidir. Yalniz su var ki, etken fiilin nesnesi edilgen ¢atida bir 6zne goériintisiine
girmistir” nesnenin dzne kabul edildigi bir tanimlama yapmistir. Omer Demircan (2003, s. 13) “Oznesi

458



etkilenen islevli bir yiklem edilgen sayiliyor” seklinde agiklarken, Muharrem Ergin (1998, s. 204) “Mechul
fiiller fail istemeyen, ¢ekim sirasinda faili olmayan, gosterdigi hareketin kimin tarafindan yapildigi belli
olmayan fiillerdir” diye tanimlar. Muhsine Boérekgi (2004, s. 490) ise “Gegisli bir fiili gegissiz yaptig
soylenen —(1)I eki, kilisin nesnesinin dil bilgisel 6zne konumuna gectigini gosterir, nesneyi ortadan
kaldirmaz. Ayni ek gecissiz bir file geldiginde 6zne agisindan belirsizligin olusmasinin nedeni budur”
diyerek gegcisli-edilgen ¢atida nesnenin varhigini benimsemistir.

Turk dilinde edilgen cati, ciimlenin yiklemi olan fiilin morfolojik yapisinin -I- ve n- yardimiyla degistirilmesi
sonucu olusmaktadir (Korkmaz, 2003). Turkcede edilgenlik, eylem kok ve gévdelerine genellikle {-I}/{-n}
eklerinden uygun olan biri getirilerek yapilir. Edilgenlik ekinin temel islevi, 6zneyi bilinmez kilmak, bu
eylemin kurdugu climlelerde 6znenin ylizey yapiya g¢ikmasina engel olmaktir. Bir baska deyisle 6zneyi
cimle disinda atmaktir. “Cocuk vuruldu”, “Bina boyandi” érneklerinde yiiklemde yer alan edilgenlik eki, bu
islevdedir (Ustiinova, 2006). Cocugun kimin tarafindan vuruldugu, binanin kimin tarafindan boyandig
bilinmez; 6zne ciimle digina atilmistir.

Yuklemi edilgen catili fiillerden olusan ciimlelerde fiildeki is, olus ve hareketin kim tarafindan yapildigi belli
olmadigi igin yani 6zne belli olmadigi i¢in bu tir cimlelerin diiz timlecine s6zde 6zne denir (Dizdaroglu,
1976; Simsek, 1987; Hatipoglu, 1982; Ediskun, 1999; Kog, 1996; Bozkurt, 1995; Hengirmen, 1995;
Pagacioglu, 1987).

S6zde 6zne terimi yerine Ahmet Topaloglu (1989) gramerce 6zne, Zeynep Korkmaz (2003) gériiniir 6zne
veya gramerce 6zne terimini kullanmistir. Tahir Kahraman (1996) bu 6zne turinid anlatimca 6zne terimiyle
adlandirir. Tahsin Banguoglu (1995) glcte kimse olarak adlandirirken Osman Bolulu (1992) ise, bu tlr
ozneleri 6znesizlik olarak adlandirmistir.

Son vyillarda ‘Uretici-Dénisiimsel’ dil bilim ¢alismalarinin Tiirkiye’de taninmaya baslamasiyla edilgen cati
ile ilgili calismalara daha ¢ok yer verilmeye baslanmistir. Dil bilimcilerimiz simdiye kadar edilgen yapinin
daha ¢ok climledeki islevselligi ve s6z dizimi Gzerinde dururken edilgen yapinin anlamsal boyutu eksik
kalmistir (Karabulut, 2012). Chomsky’nin ortaya attig Uretici-Déniisiimsel ekole ve Saussure’nin Yapisalci
ekolline gbre arastirmalar yapilmis olsa da bu ekoller yetersiz kalr; ¢linkii bu ekoller bati dilleri esas
alinarak kurulmustur. Tirk dilinin anlam merkezli olarak ele alinmasi gerekir. Bu anlamda aslinda Fitrat
(1927), Turk duslince sistemine uygun olarak dilin 6nce anlam biitlinlGguna ele alir sonra yizeysel yapiyla
dilin 6gretimi ve incelenmesine gecer. Muhtemeldir ki Fitrat’in éldirilmesinden sonra Chomsky onun
eserinden yararlanarak Fitrat’in ekolliine kendi adini vererek bu ekolli sadece Bati dillerine uyarlar (Avci,
2012). Clinki Fitrat’in Nahiv3 adli eserinin anlam merkezli bir yaklagimla ciimleyi inceledigini gériiyoruz.

Aslinda edilgen ¢atiyl anlamsal boyutta ele almak en az s6z dizimini incelemek kadar énemlidir. Clinki
edilgen catili ciimlelere anlamsal olarak baktigimizda Tirk disiince yapisina ve kiiltiiriine aykiri bir yapiya
sahip oldugu goriilmektedir. Edilgen ¢ati anlamsal olarak bati dillerinin dislince yapisina uygundur. Her
millet kendi yapisina ve kiltirtine uykun kullanimlar benimsemelidir.

Turk dili tarih boyunca cesitli nedenlerden dolayi yabanci dillerin etkisi altinda kalmistir ve kalmaya devam
etmektedir. Din degisikliginden sonra islam kiiltiiriiyle birlikte Arap ve Fars dillerinin etkileri, baglama
edatlarinin Tirkgenin ciimle yapisina etkisi dilimizin bu alanda gordiigu ilk olumsuz etkilerdendir. Bu
etkilerden sonra bu olumsuzluklar artarak devam etmistir (Avci, 2013). Tanzimat’la birlikle ise Bati
dillerindeki gramer mantigi 6zellikle Fransizcanin gramer kaliplari Tirkgenin yapi ve isleyis 6zelliklerini
etkilemistir (Avci, 2013). Batililar, tarih boyunca yayilmaci politikalarini toplumlarin dillerini etkileyebilmek
adina énce toplumun kiiltiir sahasinda baslatmiglardir. Ornegin; (lkemizde yabanci dille egitim

3 Nahiv’i 1993 yilinda Taskent’teki kiitiiphanelerde ve ilgili kisilerde bulamadim. Daha sonra kitabin izini siirerek
Amerika’da Sikago Universitesi, kataloglanmamis kitaplar arasindan bularak temin edebildim. Y.A.
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yapilmasinin sebeplerini sonuglarina bakarak gorebiliriz. Avrupa (lkelerinde yabanci dille egitim yapiimaz.
Batililar baska (lkelerde yabanci dille egitim yaptirirlar. Bunun yaninda yabanci dil 6gretimi yaparken bile
kendi kultarlerini, yasama ve disiince sekillerini aktarirlar. Karsilarinda bunlari hi¢ distinmeden kabul
eden, taklit eden yiginlar olusturmus olurlar (Avci, 2012).

Glnlimiuzde, teknolojinin gelismesiyle insanlar arasindaki mesafe ortadan kalkmistir. Bu durum farkli
kilturleri ve bu kultirlerin deger yargilarini, dislince yapilarini 6grenme imkani saglamistir. Yalniz ¢ogu
durumda sadece 6grenmekle kalmayip geng nesillerin etkilenmesi de s6z konusu olmaktadir. Hatta bu
etkilenme taklitgilige kadar ilerleyip adina da modernlesme denilmeye baslamistir. Bu durumda zamanla
Tirk milli degerleri, dusince yapisi, kiltirel 6zellikleri bozulmakta ve yabanci unsurlarin etkisi altinda
kalmaktadir. Ozellikle geng nesillere baktigimizda bu bozulmalar agik olarak gériiliir. Tiirkge karsiligi olan
yabanci kelimeleri yabanci haliyle kullanmayi tercih etmek, Batili kiiltirleri kolay 6grenip taklit etmek,
yabanci markalari tercih etmek, yabanci isimli mekanlari tercih etmek, milletimizin s6z varligi
zenginliklerini kullanmamak, anlamsal ve dil bilgisel olarak Bati dillerine uygun kurallari kendi dilimizde
kullanmaya galismak taklitgiligin en 6nemli gostergelerindendir. Her milletin dili o milletin 6ziinden bir
parcadir, o milletin yansimasidir. Milletlerin dillerine bakarak o milletlerin dislince yapilarini ve
kiltlrlerini gorebiliriz. Dil ve kiltirdeki bu gibi bozulmalar disiince yapilarinin da bozulmasina neden
olmaktadir.

Edilgen ¢atili ciimleler yabanci etkilerle dilimize girmis ve yabanci kurallara, dislince yapilarina uygun bir
kullanimdir. Bugilin Tirkcede de bu kullanimin oldugunu goéz 6niine alirsak Tirk dili yabanci dillerden
olumsuz yénde etkilenmistir diyebiliriz. Baslangigta Turk kaltlrl yabanci kiltirlerin etkisinde kalmis ve
kiltir yozlasmasi dili etkilemistir. Clnki dil ve kiltlr birbirinden ayri duslintilemeyecek iki onemli
kavramdir. Dil ve dislince yozlasmasi ciimle yapisini bozmaya baslamistir.

Turkcede oncelikle yargi dusiinilir daha sonra yardimci unsurlar distndlir. Ancak ilk distinilen temel
unsur sonda yer almaktadir. Yiiklemi tamamlayici yardimci unsurlar ise ylklemin anlatim eksikligini
tamamlayarak basta yer alir. Yani climlenin en sonunda bulunan yiiklem aslinda en ¢ok dnemsenen
unsurdur. Fakat ytklemin igerisinde 6zneyi de barindirdigi distnlldigli zaman 6zne yiklemden de dnce
gelir diyebiliriz. Yiklemin son eki sahis ekidir yani bitiin ciimleler aslinda sahis ekiyle biter. Bu durumda
aslinda en 6nemli unsur insandir.

Edilen catili climlelerin kullanim alani yazi dilidir, konusma dilinde edilgen catili cimleler daha az
kullaniimaktadir. Glnlik konusma dilinde kurdugumuz climle 6rneklerine bakacak olursak herhangi bir
kaza oldugunda “Kaza yapildi” seklinde bir kullanim yerine “Ayse kaza yaptl” seklinde bir kullanimla
karsilasiriz. Kaza degil, kazayl kimin yaptigi 6énemlidir. Herhangi bir sinav sonucu agiklandiginda “90
alinmis” yerine “Fatma 90 almis” seklinde bir kullanimla karsilasiriz. Alinan en yiiksek puanin ka¢ oldugu
alan kisi kadar onemli degildir. Tlrk distnce yapisinda kisinin 6nemini nesneden daha 6nce geldigini
ginlik hayattaki pek ¢cok érnekte gormek mimkiindiir. Konusma dilinde, derin yapidaki climle ayni sekilde
ylzey yapiya c¢iktigi icin edilgen catili ciimle kullanimi yok denecek kadar azdir. Fakat yazi dilinde ayni
durum so6z konusu degildir. Edilgen cliimlelerde 6zneyi dislamak esas oldugu icin konusma dilinde bunu
yapmak daha zordur ¢linki Tirk disince yapisinda 6zne ¢ok 6nemli bir yere sahip oldugundan etken
climleler agizdan gikmaktadir. Oysa yazi dilinde distince yapisina ¢ok 6nem verilmez. Etken climlelerle
duslinilmesine ragmen yaziya gecirirken farkli sebeplerden dolayi edilgen climleler kullanilmaktadir.

Edilgen yapilarin asil kullanim alani yazi dilidir. Bu nedenden dolayi edilgen yapilarin anlamsal bakimdan
islevselligini, kullanilmak istenen metinlerin hangi amacla yazildigi belirler. Edilgen yapilarin yer aldigi
metinler incelendiginde edilgen yapinin bazi metin tiirlerinde 6zellikle daha ¢ok tercih edildigi gdrilmustir
(Karabulut, 2012).

1. Bilimsel icerikli makaleler
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2. Bilimsel tezler

3. Bilimsel inceleme ve arastirma kitaplari

4. Teknolojiyle ilgili metinler ve teknolojik alanlar
5. Ders kitaplari

Yukaridaki listeyi uzatmak mimkiindir; ancak listeden de anlasilacagi gibi edilgen yapili kuruluslar,
genellikle bilimsel ve teknolojik alanlari iceren yazili metinlerde kullanilmaktadir. Bunun nedeni bilimsel
icerikli metinleri olusturan arastirmaci ya da arastirmacilarin (metni gerceklestiren 6znenin/edicinin/failin)
kendilerini metinden soyutlama ve dislama cabalaridir. Edilgen yapilarda 6zneyi cimleden dislamak ya da
0znenin ciimledeki 6nemini azaltmak esas oldugundan bilimsel metinlerde anlamsal icerigi olusturmak igin
edilgen vyapilarin tercih edildigi gorulir. Bilimsel metinlerin elestiri, yorumlama ve kanitlanabilirlik
yonlerinden hala sorgulanabilir bir niteliginin olmasi da edilgen yapilarin kullanilmasinda etkili olmaktadir
(Karabulut, 2012). Ancak bu yoruma katilmak dogru degildir metnin tlrl ne olursa olsun edilgen yapili
climle kullanim oraninda herhangi bir degisiklik olmamasi gerekmektedir.

Agiz incelemesi yapmak icin bolgelerden derlenmis metinlerdeki climlelerde edilgen gatili ciimleler % 0,1
civarindadir. Bengitaslarda hig edilgen ¢atili cimle yokken Nutukta da % 0,1 oranindadir (Avci, 2010).
Nutuk, soylev niteligi tasiyan bir eser olmasina ragmen edilgen catili kullanim ¢ok azken glinimiizde
bilimsel metinlerde bu oranin ¢ok ylksek olmasi kabul edilebilir bir durum degildir. Taklitciligin olmadigi,
kiltirel ozelliklerin bozulmadigi o dénemlerde yazarlarin da dilimize sahip ciktiklari gorildr. Turk dil
bilgisine uygun olmayan edilgen catili climlelerin kullanilmamasi bunun en giizel 6rrnegidir.

Diinya’nin en eski ve en blyiuk dillerinden olan Cincede edilgenlik bugilinkii anlamiyla son yizyillarda
ortaya ¢ikmistir. Eski zamanlarda bei (maruz kalmak) fiili yardimiyla edilgenlik kuran Cince, sadece olumsuz
durumlarin ifade edilmesinde bu yola basvurmusken, bugilin arastirmacilarin belirttigine gore 6zellikle Bati
dillerinin tesiri ile daha genis bir yelpazede edilgenlik kullanmaya ve bei olumsuz fiilini de olumlu hale
getirmeye baslamistir (Karabulut, 2012). Ornekte de gériildigii gibi yabanci dillerin etkisiyle bozulan bir
yapisal degisim so6z konusudur. Her dil kendi kiltlrl ve diisiince yapisina gore degerlendirilmelidir. Bu
durumun zaman igerisinde bozulmalara neden olmasina izin verilmemelidir.

2. Yontem, Bulgular ve Degerlendirme

Secilen nesirlerde dikkate alinan temel degisken eserlerin turudiar. Farkh tiirdeki eserlerde kullanilan
edilgen catili ciimle oranlarinda benzerlik olup olmadigi tespit edilmeye ¢alisiimistir. Diger degiskenler ise
eserlerin konusu ve yazarlarin sag/sol, madde/ruh, toplum/birey gérisleridir. incelenen nesirler; bes
roman, bir 6yki, U¢ deneme, dort kose yazisi, iki makale ve iki tezdir. Eserlerdeki edilgen ¢atili cimle
kullanim oranlari roman, 6yki ve denemelerde ilk elli sayfasindaki toplam climle sayisina, tezlerde ilk on
sayfadaki toplam climle sayisina gore istatistikler cikartilmistir. Kose yazisi ve makalelerin ise tamamindaki
climleler esas alinmistir. Oranlar alinirken etken gatili ciimle ve eksiltili ciimle bir tutularak sadece edilgen
¢atih cimleler degerlendirilmistir.

Tablo 1. Oykii ve romanlar, 8yki ve romanlarin 6zellikleri, edilgen gatili ciimle sayi/oranlari

Edilgen
ik 50 Edilgen catill climle
Yazar Kitap Basim yili Tiri sayfadaki catili cimle kullanim
ciimle sayisi sayisl orani
Hiseyin Nihal Bozkurtlar
ATSIZ Diriliyor 1949 Roman 1036 44 %4,2
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Fakir Amerikan

BAYKURT Sargisi 1967 Roman 2202 24 %1,08
Tarik BUGRA

Osmancik 1973 Roman 1219 25 %2,05
Emine ISINSU

Sanci 1974 Roman 1274 36 %2,8
Ferid EDGU

Cighk 1982 Oykii 1088 9 %0,8
Orhan
PAMUK Kar 2002 Roman 745 17 %2,3

Haseyin Nihal Atsiz’in “Bozkurtlar Diriliyor” adli romaninin ilk elli sayfasini inceledigimizde tespit ettigimiz
1036 ciimlenin 44 tanesi edilgen catili cimledir. Bu da oran olarak %4,2 gibi bir orana karsilik gelmektedir.
Sag gorise olan yatkinligiyla bilinen yazar edilgen c¢ati kullanimi konusunda diger yazarlara gore daha
cliretkar davranmistir. Tarihi bir roman olan kitap Tirklerin en hareketli donemleri olan Goktiirk Donemini
anlatiyor olmasi yonuyle edilgen catili ciimle kullaniminin da olabildigince az olmasi gerekirken diger olay
yazilarina gore daha fazla kullanildigi gorilmektedir.

Fakir Baykurt'un “Amerikan Sargisi” adli romaninin ilk elli sayfasini inceledigimizde tespit ettigimiz 2202
climlenin 24 tanesi edilgen ¢atil ciimledir. Bu da oran olarak %1,08 gibi bir orana karsilik gelmektedir.
Baykurt, toplumsal sorunlari gormezden gelmeyen bir zihniyete sahip oldugunda eserlerinde toplumun
sorunlarini ele almistir. Devrimci bir gorlse sahip olan yazarin bu romaninda bariz bir edilgen yapinin
olmadigi goriilmektedir.

Tarik Bugra’nin “Osmancik” adli romanini inceledigimizde tespit ettigimiz 1219 climlenin 25 tanesi edilgen
¢atih cimledir. Bu da oran olarak %2,05 gibi bir orana karsilik gelmektedir. Tarafsiz gizgisini hi¢ bozmayan
Tarik Bugra bu romaninda Osmanl’nin biiylk bir devlet haline gelisi dykdleyici bir anlatimla anlatilmistir.
Edilgen yapi kullanim oraninin ortalama bir deger oldugu gériiyoruz.

Yine yakin tarihlerde yazilmis Emine Isinsu’nun “Sanci” adli romanini inceledigimizde tespit ettigimiz 1274
cimlenin 36 tanesi edilgen ¢atili cimledir. Bu da oran olarak %2,8 gibi bir orana karsilik gelmektedir.
Ulkiicii bir gencin miicadelesini konu alan ve devrin buhranlarini sade bir dille anlatan sag gériisteki yazar
1974’ te yazdigi bu eserde edilgen ¢atiyi ortalama bir degerde kullandigini gériyoruz.

Ferit Edgl’niin “Cighk” adli 6ykislinii inceledigimizde tespit ettigimiz 1088 climlenin 9 tanesi edilgen gatil
ciimledir. Bu da oran olarak %0,8 gibi bir orana karsilik gelmektedir. inceledigimiz eserler icinde en diisiik
edilgen catili climle kullanim orani Ferit Edgl’ye aittir. Eserin tlrinin o6ykii olmasiyla edilgen cati
kullaniminin az olmasi bagdastiramayacagimiz iki durumdur ¢linki tabloda yer alan romanlarda 6yki gibi
olay cevresinde gelisen tirlerdendir. Bu durumu eserin konusuyla iliskilendirebiliriz. Cinki “Cighk” ruh
¢atismasini konu edindigi icin bireysel fikirlerin 6ne ¢iktigl bir eserdir. Bireyin 6ne ¢ikiyor olmasi edilgen
catiyi ikinci plana attigi icin bu eserdeki kullanimin da az oldugu gorilmektedir.

Nobel Odiilli yazar Orhan Pamuk’un “Kar” adli romanini inceledigimizde tespit ettigimiz 745 ciimlenin 17
tanesi edilgen catili cimledir. Bu da oran olarak %2,3 gibi bir degere karsilik gelmektedir. Orhan
Pamuk’un diger yazarlara oranla climlelerini ¢ok uzun tuttugunu soyleyebiliriz. Bu kadar uzun climle
kurmak Turk diline hakim olamayisin bir gostergesidir. Sol gériise olan yatkinhigiyla bilinen yazarin edilgen
¢atih cimle kullanim orani igin ortalama bir deger oldugunu soyleyebiliriz.
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Farkh dinya gorlstne sahip farkli yazarlarin kaleme aldig1 olay ¢evresinde gelisen edebi tiirlerden olan
roman ve Oyklye baktigimizda edilgen catili kullanim oranlarinda bariz bir degisiklik olmadigi
gorulmektedir. Romanlarda farkli siyasi gorislere sahip yazarlarin asagl yukari ayni sayida edilgen ¢atili
cimle kullandiklarini tespit ettik. Ayni siyasi goriise sahip yazarlarin bazen kullanimlari birbirine yakinken
bazen tam tersi de olabilmektedir. Yine romanlarin konularina baktigimizda tarihi konulu olanlar da
toplumsal olanlarda da benzerlik ve farkhlklar degiskenlik gdstermektedir. O zaman edilgen yapi
kullaniminin daha bireysel bir olgu oldugu gibi bir sonuca ulasabiliriz.

Tablo 2. Denemeler, denemelerin 6zellikleri ve edilgen catili ciimle sayi/oranlari

Edilgen catih
ik 50 Edilgen climle
Yazar Kitap Basimyili  Turi sayfadaki gatih ciimle kullanim
cimle sayisi sayisl orani
Nurullah Karalama
ATAC Defteri 1952 Deneme 837 6 %0,71
Nihad Sami Tirkgenin
BANARLI Sirlan 1972 Deneme 490 34 %6,93
Mehmet Kiltir ve Dil
KAPLAN 1982 Deneme 699 52 %7,43

Nurullah Ata¢’in “Karalama Defteri” adli denemesinin ilk elli sayfasini inceledigimizde tespit ettigimiz 837
ciimlenin sadece 6 tanesi edilgen catili cimledir. Bu da oran olarak %0,71 gibi ¢ok distk bir orana karsilik
gelmektedir. Deneme dedigimiz tiir kisinin kendi duslincelerini ifade ettigi 6zneyi 6n plana g¢ikaran bir
kullanimin daha ¢ok hakim olmasi gereken bir tiir oldugu icin bu oran bizi sasirtmamaktadir.

Nihad Sami Banarli’'nin “Tirkgenin Sirlari” adli denemesinin ilk elli sayfasini inceledigimizde tespit ettigimiz
490 cimlenin 34 tanesinin edilgen ¢atili ciimle oldugu gorilmustir. Bu da oran olarak %6,93 gibi oldukca
fazla bir orana karsilik gelmektedir.

Mehmet Kaplan’in “Kiltiir ve Dil” adl denemesinin ilk elli sayfasini inceledigimizde tespit ettigimiz 699
ciimlenin 52 tanesinin edilgen catili ciimle oldugu gorilmustir. Bu da oran olarak %7,43 gibi bir orana
karsilik gelmektedir. Bu oran inceledigimiz denemeler arasinda en yiiksek orandir.

Dusilincelerin agik sekilde dile getirildigi bir tiir olan denemede Nurullah Atag¢’in “Karalama Defteri” disinda
edilgen gatili cimle kullanim oranlarinin ¢ok yiiksek oldugu gorilmektedir.

Tablo 3. Kose yazilari, kose yazilarinin 6zellikleri ve edilgen gatili ciimle sayi/oranlari

Edilgen
Climle Edilgen catili
Yazar Gazete Baslig Tarihi sayisl catih cimle
climle kullanim
sayisi orani
Melis Hirriyet 50 YII Once insana
ALPHAN Verilen Deger 13.04.2017 26 5 %20
Abbas Milliyet YGS 9.45 Magdurlarina
GUCLU Yeni Sinav Hakki 13.04.2017 32 5 %16
Rahim ER Tirkiye 13.04.2017
Terorle Micadele 43 9 %21
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Mevlit Sabah
TEZEL Bosanmanin Zevki 13.04.2017 17 2 %12

Melis Alphan’in Hiirriyet Gazetesinde 13.04.2017 tarihinde kaleme aldigi “50 Yil Once insana Verilen
Deger” adl 26 climlelik kdse yazisinda 5 climlenin edilgen oldugu goérlilmustir. Bu oran %20 gibi bir
degere karsilik gelmektedir.

Abbas Glgli 'niin Tirkiye Gazetesinde 13.04.2017 tarihinde kaleme aldigi “YGS 9.45 Magdurlarina Yeni
Sinav Hakki” adli 32 ciimlelik kdse yazisinda 5 ciimlenin edilgen oldugu gorilmistiir. Bu oran %16 gibi bir
degere karsilik gelmektedir.

Rahim Er’'in Tlrkiye Gazetesinde 13.04.2017 tarihinde kaleme aldig1 “Terérle Miicadele” adli 43 cimlelik
kose yazisinda 9 cimlenin edilgen oldugu gorilmustir. Bu oran %21 gibi bir degere karsilik gelmektedir.

Mevliit Tezel'in Sabah Gazetesinde 13.04.2017 tarihinde kaleme aldigi “Bosanmanin Zevki” adli 17
climlelik kose yazisinda 2 ciimlenin edilgen oldugu gorilmdistir. Bu oran %12 gibi bir degere karsilik
gelmektedir.

Kdse yazisi da disiince yazilarindandir. inceledigimiz ayni tarihteki farkli gazetelere ait, farkli konularda
yazilmis kdse yazilarinin hepsinde edilgen catili cimle kullaniminin ¢ok yiiksek oldugunu gordik.

Tablo 4. Makaleler, makalelerin 6zellikleri ve edilgen gatili ciimle sayi/oranlari

Makalenin Makaleninadi  Yayimlandigiyil Toplam climle Edilgen ¢atih Edilgen ¢atili
yazari sayisl cimle sayisi cimle kullanim
orani
Gondl ICLI Kiiresellesme 2001 161 40 %25
ve Kultar
Tiark Kimligini
Osman OZKUL  Olusturan
Ortak Kulturel 2015 341 88 %24
Degerler

Gondl igli’nin 2001 yilinda yazdigi “Kiiresellesme ve Kiiltiir” adli makale 161 ciimleden olusmaktadir. Bu
cimlelerin 40 tanesi edilgen yapidadir. Bu oran %25’ e denk gelmektedir.

Osman Ozkul’'un 2015 yilinda yazdig1 “Tiirk Kimligini Olusturan Ortak Kiiltiirel Degerler” adli makale 341
cimleden olugmaktadir. Bu ciimlelerin 88 tanesi edilgen yapidadir. Bu oran %24’ e denk gelmektedir.

Tablo 5. Tezler, tezlerin 6zellikleri ve edilgen gatili cimle sayi/oranlari

ilk 10 sayfadaki Edilgen c¢atili Edilgen catili

Tezin yazari Tezin adi Yayimlandigi yil  cimle sayisi cimle sayisi cimle kullanim
orani
Tarkiye
Zeynep KOCA Tirkgesinde Fiil
Catilarinin 2004 121 31 %26
islevsel
Ozellikleri
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Eski Tirkceden

Burcu ASLAN Turkiye 2009 104 41 %40
Turkgesine Cati
Ekleri

Zeynep Koca’nin 2004 yilinda yayimlanan “Tirkiye Tiirkgesinde Fiil Catilarinin islevsel Ozellikleri” adli
tezinin ilk on sayfasini inceledigimizde tespit ettigimiz 121 climlenin 31 tanesi edilgen ¢atili cimledir. Bu
da oran olarak %26 gibi bir orana karsilik gelmektedir.

Burcu Aslan’in 2009 yilinda yayimlanan “Eski Tlrk¢eden Turkiye Tirkgesine Cati Ekleri” adl tezinin ilk on
sayfasini inceledigimizde tespit ettigimiz 104 ciimlenin 41 tanesi edilgen ¢atili cimledir. Bu da oran olarak
%40 gibi bir orana karsilik gelmektedir.

Farkli tarihlerde farkli kisiler tarafindan farkh konularda yazilmis bilimsel yazilardan olan makale ve
tezlerdeki edilgen c¢atili kullanim oranlari birbirine yakindir. Bu tirlerdeki edilgen c¢ati kullanimi
ortalamanin ¢ok Uzerindedir. Ozellikle tezlerde inceledigimiz biitiin eserler icinde en yiiksek oranlarin
oldugunu soyleyebiliriz.

Calismanin ikinci asamasinda toplumunda edilgen ¢ati kullanimiyla ilgili yanlis bir algi olup olmadigini
tespit etmek amaciyla tek bir anket sorusunu toplumun her kesimine ulasmak adina internet ortaminda
sorarak 273 katihmciya ulastik. Katilimcilarin demografik 6zellikleri asagida tablolar halinde verilmistir.
Sordugumuz sorunun cevaplarina gére de sorunun yorumlamasi yapimistir.

Cinsiyet Egitim Durumu

50 yas ve...
® Kadin ®Erkek 35-50 yas H Ortaokul B Lise
25-35 yas Lisans H Yiiksek Lisans
18-25 yas ® Doktora
18 yas alti 7% 1% 3%

28%
0 50 100

B Yas Durumu

Yaptigimiz anket ¢alismasindan elde ettigimiz verilerden yola ¢ikarak arastirma sorusunun %59’unu kadin
katihmcilar, %41’ini erkek katihmcilar cevaplamistir. Kadin katilimcilarin sorulari cevaplama oranlari daha
fazladir.

Katilimcilarin yas araliklarina baktigimizda %54 gibi yiksek bir oranla 25-35 yas oldugu gortlmektedir. Onu
%30,4 ile 18-25 yas araligi izler. %11,4 35-50 yas, %2,6 50 yas ve lzeri, %1,5 ise 18 yas alti katimci
bulunmaktadir.

Katilimcilarin egitim durumuna baktigimizda en yiiksek orani %61’le lisans mezunlarinin olusturmaktadir.
%28’inin yiiksek lisans, %7’sinin doktora, %3’lnln lise ve %1’inin ortaokul mezunu oldugu diger
bulgulardir.
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Edilgen catil1 ciimleler kullanmak sizce bir iislup 6zelligi
midir?

0%

“Edilgen ¢atili cimleler kullanmak sizce bir Uslup 6zelligi midir?” sorusuna katilimcilar %71 oraninda evet,
%29 oraninda hayir cevabini vermistir.

Toplumda edilgen ¢atinin bir Gslup 6zelligi olduguna dair yanhs bir algi s6z konusudur. Ankete katilanlarin
%71’i gibi buylk bir orani edilgen ¢atiyi Uslup 6zelligi olarak degerlendirir. Bu algi sosyolojik bir gercegi
yansitmaktadir. Edilgen cimle yapisi Tirk dilinin bir Gslup o6zelligi olmamasina ragmen yanlis algi
olusturularak bir yasama sekliymis gibi sunulmaktadir. Bunun icin inceledigimiz metinlerde kullanim
oranlarinin hayli yiiksek oldugu saptanmistir.

Dinya dillerinde edilgenlik konusunda c¢alismalari olan Siewierska, dilleri edilgenligin sahip olup
olmadiklarina gore siniflamis ve buna bagl olarak etken edilgen diller haritasi ¢cikarmistir. O, ¢alismasinda
373 dili incelemis, bu dillerden 211’inde edilgen yapinin olmadigini, 162’sinde edilgenligin bulundugunu
tespit etmistir. Bu konu cercevesinde blyik dil ailelerinin neredeyse tamamina incelenmistir. Geriye kalan
diller kiiciik ve biyik olctide veri sunmayan diller (Karabulut, 2012) olarak yer almistir.

3. Sonug ve Oneriler

inceledigimiz farkh tiirdeki metinlerde genel olarak edilgen ¢atili climle kullanimlarinin fazla oldugunu
gordik. Ozellikle deneme, kdse yazisi gibi diisiince yazilariyla makale ve tez gibi bilimsel yazilarda daha
yiksek oranda edilgen ¢atilh ciimle yer almistir. Disiince yazilarinda yazarin edilgen ¢ati kullanimiyla
kendisini pasiflestirmesi dogru degildir. Aksine kendisini ©ne c¢ikararak ileri stGrdigid yarginin
sorumlulugunu almasi beklenir. En fazla edilgen ¢ati kullanimi bilimsel yazilardadir. Bilim yapmak kendine
giveni ve aktif olmayi gerektirirken bilimsel metinlerde bu kadar fazla edilgen yapi kullanimi kisiyi silik
yapar, zayif distrir. Romanlarda ve 6ykiide, dislince yazilarina ve bilimsel yazilara oranla daha az edilgen
¢atih climle kullanilmigtir. Bu durum vyazarin duygusaligin ve dogalliginin daha az bozulmasiyla
aciklanabilir. Temeldeki bu artislarin nedeni toplumdaki distince ve kiiltir degisikligidir. Cimle yapisindaki
olumsuz degismelerin temel sebebinin bu etkilesim oldugunu goriyoruz.

Teknolojinin hizh bir sekilde gelismesiyle farkli kiltirlerle olan iletisim imkani da artmistir. Bunun olumlu
sonuglarinin yaninda olumsuz sonuglari da vardir. Farkl kiltdrleri, dilleri 6grenmek giizelken bu kiltir ve
dilleri taklit ederek kendi 6ziinden uzaklasmak dogru degildir. Ozellikle genc nesiller bu ayrimin farkina
varacak durumda olmadiklarindan ¢ok kolay taklitcilige kacabilmektedirler. Zamanla da bu taklitcilik kendi
dilimize aitmis gibi algilanip bir sonraki nesillerin yadirgamamasi saglanmaktadir. En tehlikeli degisim
yavas yavas olandir. Bu sebeple ge¢ olmadan bazi seylerin farkina varilip diizeltilmesi gerekmektedir.
Degisimler ve taklitler kiltlrel olabilecegi gibi dil bilgisel de olabilmektedir.

Tirkcenin yargl merkezli bir dil oldugu unutulmamalidir ve yabanci dillerin 6zelliklerinin Tirk diline
yansimasini dnlemek icin énlemler alinmalidir. ister diisiince yazilari olsun isterse olaya dayali metinler
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olsun etken gatili climleler tercih edilmelidir. Tiirk dislince yapisinin nesneden ¢ok 6zneyi dnemsedigi
gerceginden hareketle ciimleler kurulmalidir. insanlar bu konuda biliclendirilmelidir.

Etken catili cimlede isi yapan ve yilklemin iginde anlamsal olarak yer alan 6zne, edilgen ciimlelerde
o6nemini yitirerek yerini nesneye devretmektedir. Gegmiste Tirk kiiltliriine ve yasayis tarzina baktigimizda
Turklerin ath gocebe bir toplum oldugunu yani aktif ve hareketli olma odakl yasadiklarini soyleyebiliriz.
Oysaki edilgen catili cimlelere anlam olarak baktigimizda 6znenin geri plana atilmasindan kaynakh bir
pasiflik oldugu gorilmektedir. Yani aslinda Tirk¢ede insanin bitlin unsurlardan 6nemli oldugu, sahis
ekinin cimledeki yeriyle karakteristik 6zelligi ortaya ¢ikmis olur.

Etken catili cimleler kuran bir toplumla edilgen catili climleler kuran bir toplumun davranis ve distinceleri
arasinda buyuk farklar vardir. Edilgen ¢atili cimleler kuran toplumlarda bir pasiflik bir s6z konusudur.
insanin nesne karsisindaki degeri diisiktiir. Tirkler insani dnemser, deger verir ve yardimseverligi tist
diizeydedir. Bu 6zellikleri etken catili climlelere yansir.

Goruldigu gibi bu kigik gibi gortinen dil bilgisiyle ilgili ayrintilar zaman igerisinde sosyolojik degismelerle
birlikte blylk problemlere neden olabilmektedir. Tark dilinin diisiince yapisina uygun olmayan her
kullanim  zamanla milleti benliginden uzaklastirmakta, degisimlerin uzun vadeli oldugunu
dusindigiimiizde yozlasmalar yavas yavas gerceklesmektedir. Dislinceye dayali degisimlerin sonucunda
kolay devsirilen bir toplum yapisinin ortaya ¢iktigina her yontyle sahit oluyoruz.

Ele aldigimiz climleleri dil disiince ¢ercevesinde degerlendirdigimizde dil toplum iliskisi 6ne ¢ikmaktadir.
Aktif, canl, edilgen olmayan bir toplum yapisi icin Tirkce s6z ve metinlerde olabildigince edilgen yapili
climleler azaltilmalidir. Toplumunu etken ¢atili ciimle kullanmaya tesvik ederek, etken ¢atili climlelerin
kalicthginin, kisilik veya Uslup 6zelligine déntstirilmesinin saglanmasi gerekmektedir.
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